80g

0,221

0,221

0,221

0,221

0,221

300g

200¢g

250 g

Predjedia / Appetizers / Vorspeisen

Listovy Salat preliaty jogurtovo-horcicovym dressingom,
vlagskym orechom a Cerstvo upecenou bagetkou 1 3 7
Lettuce with yogurt-mustard dressing, walnut and fresh baked baguette

Kopfsalat mit Joghurt-Senf-Dressing, Walnuss und frisher gebackener Baguette

- § prosciuttom

- s prudko opecenym kozim syrom

with baked goat cheeese / mit scharf gerostetem Ziegenkase

Polievky / Soups / Suppen

Pomaly vareny (cca. 6 hod.) slepaci vyvar s mdsom a rezancami

z tazkej hydiny 17

Chicken soup with Fresh nodels / Hithnerbruhe

Cibulacka 17

Onion soup / Zwiebelsuppe

Cesnacka 17

Garlic soup / Knoblauchsuppe

Paradajkova polievka s bazalkovym pestom a strahanou mozzarelou 1 7
Tomatoe soup / Tomatensuppe

Podla dennej ponuky
According to daily offer / nach Tagesangebot

Salaty / Salads / Salate

Caesar Salat s domacim dressingom a parmezanovymi kruténmi 1347
Caesar salad with dressing
Caesar Salat mit dressing und Parmesan Crouton

+ 80g grilované kuracie prsia

grilled chicken breast
gegrillte Hithnerbrust

+ 80g grilované kisky lososa atlantického 4

grilled salmon
gegrillter Lachs

Miesany $alat z cerstvej zeleniny
Mix of fresh vegetable / Gemischte Salat

Rukolovy salat s bazalkovym pestom, cherry paradajkami

a syrovymi hoblinami z Grana Padano 7 s

Rucola Salad with a basalico pesto, cherry tomatoes and cheese
shavings from Grana Padano

Rucolasalat mit einer Basilikum-Pesto, Kirschtomaten und mit
frisch geriebenem Parmesankase

6,99 €

6,99 €

3,99 €

3,99 €

3,99 €

4,29 €

3,99 €

8,99 €

5,99 €

6,29 €

4,29 €

4,29 €



180 g

250 g

180 g

250 g

250 g

150 g

220¢

220g

Hiavne jedla / Main dishes / Hauptgerichte

Grilované kuracie prsia s rukolovym Salatom, cherry raj¢inami,
parmezanovymi hoblinami, bazalkovym pestom a franctzskou bagetkou 7

Grilled chicken breast with rocket salad, cherry tomatoes,
parmesan, basil pesto and French baguette

Gegrillte Hinchenbrust mit Rucola, Kirschtomaten,
Parmesan Basilikumpesto und Franzosisch Baguette

Kuracie stripsy v Panko strihanke s cerstvym listovym salatom,
cherry raj¢inami a kaskami Zltého melonu
s jogurtovo-medovym dressingom 137

Chicken strips in Panko breadcrumbs, fresh leaf lettuce,
cherry tomatoes,pieces of yellow melon, yogurt-honey dressing

Hahnchenstreifen in Panko-Paniermehl, frischer Salat,
Kirschtomaten,Stiicke von gelber Melone, Joghurt-Honig-Dressing

Kuracie prsia s grilovanou pestrou zeleninou (sezénny vyber), pe¢enym
encianom a bylinkovou omackou 7

Chicken breast with grilled vegetables, baked camembert

Hinchenbrust mit gegrillten fresh gemuse a gebackene Camembert

Bravcové medajlonky z panenky s dubakovou omackou
na parmezanovom rizote 7

Pork tenderloin with mushroom sauce and parmesan risotto

Schweinefilet mit Pilze Sauce und Parmesan Risotto

Filetovana bravcova panenka obalena v platku baconu s prudko
opecenym kozim syrom podavana s na masle restovanymi luskami
z mladého hrasku 7

Pork tenderloin wrapped by a slice of bacon with roasted goat cheese and served on
bitter and pods of young peas

Schweinefilet von einer Scheibe Speck eigewickelt mit scharf gerosteten Ziegenkise
und am Butter Hiilsen von jungen Erbsen serviert

Gril mix so slaninkovym chipsom a misovou Stavou Braten Jus
/ chutne ugrilované najkvalitnejsie druhy mésa
- kuracie prsia, bravcéova panenka a hovidzia svieckovica

Grilled chicken breast, pork tenderloin and beef filet mignon
with Bacon Chips and Braten Jus sauce

Drei gegrilltes Fleisch mit gegrillte Speck und Sauce Braten Jus

Bravcova panenka prekladana s grilovanym Encianom
podavana na zemiakovych plackach s omackou Braten Jus 137

Pork tenderloin served with grilled Camembert, pancakes potatoes and Braten Jus sauce

Schweinefilet, geschichtet mit gegrilltem Encian-Kase,
serviert auf Kartoffelpuffern mit Bratensaft.

Bravcova panenka s grilovanou sezonnou zeleninou
a chimichurri omackou 137

Pork tenderloin with grilled seasonal vegetables and chimichurri sauce
Schweinefilet mit gegrilltem Saisongemiise und Chimichurri-Sauce

// varianta z pravej hovidzej svieCkovice
beef tenderloin variant / variante mit echtem Rinderfilet

13,99 €

13,99 €

12,99 €

16,99 €

15,99 €

15,99 €

16,99 €

15,99 €

18,99 €



Hiavné jedla / Main dishes / Hauptgerichte

200g  Steak z hovidzej svieckovice s omackou podla Vasho vyberu 29,99 €
Beef sirloin steak with sauce of your choice
Beef sirloin steak with sauce of your choice, Rinderfiletsteak

mit Sauce Threr Wahl

/| pfefer omacka zo zeleného korenia 7 2,99 €
Pfeffer sauce of green pepper / Pfeftersofie aus griinem Pfeffer

/I pikantna omacka so slaninkovym chipsom 2,99 €
spicy sauce with bacon chips / pikante Sauce mit Speckchips

// dubakova omacka 7 2,99 €

mushroom sauce / Pilz sauce

150 Hovédzie medajlonky zo svieckovice s restovanymi 18,99 €
fazulkovymi luskami na slaninkovych rezancoch
a jemne pikantnou omackou Demiglace

Beef medallions of sirloin with green bean pods,
bacon and spicy sauce

Rindermedaillons mit Griine Bohnenschoten,
Speck und scharfer Sauce
200g MieSany biftek z hovidzej svieckovice 33,99 €
(4 ks hrianky podla Zelania v cene) 13 7%
Beef steak tartare, toast / Mixed steak von Rinderfilet

Neodportca sa konzumovat tepelne nespracované miso a vajcia detmi,
tehotnymi a doj¢iacimi Zenami a osobami s oslabenou imunitou.

200g  Grilovany filet z lososa atlantického 16,99 €
s limetkovo-maslovym coulis 4 7

Griled salmon with lime-butter coulis
Grill Lachs filet mit Limettenbutter-Coulis

150g “Viedensky“ bravéovy rezen v Panko striuhanke 12,99 €
z bravcového karé na jemno vyklepany 137

Vienna pork schnitzel / Wiener schnitzel aus Shweinefleisch
280g Vyprazany syr Emental s fritovanymi zemiakmi 12,99 €
a tatarskou omackou 137

Fried cheese / Panierter Kise

205 Zemiakové placky s grilovanymi §ampinénmi, 9,99 €
rukolovym $alatom, parmezanovymi hoblinami
a dressingom 137

Potato pancakes with grilled mushrooms on onion and rucola
salad, dressing and parmesan

Kartoffelofannkuchen mit gegrillten Pilzen auf zwiebel
un Rucolasat, dressing, Parmesan

280¢ Dubakové rizoto na masle 7 10,99 €
Mushrooms risotto with butter and parmesan
Pilze Risotto

/I na pripravu steakov pouZzivame nemrazenu, vakuovo nebalenu svieckovicu od dodévatela z Liptovskej LuZznej



Hlavne jedla / Main dishes / Haupigerichte

220¢ Tagliatelle (Canuti) Aglio e Olio 11,99 €
so cherry raj¢inami a struhanym parmezanom 4 7
Tagliatelle Aglio e Olio, cherry tomatoes, grated parmesan
Tagliatelle Aglio e Olio, Kirschtomaten, geriebener Parmesan
+80g filetovana svieckovica 6,99 €
filleted sirloin / Filetiertes Rinderfilet
20g Tagliatelle (Canuti) s domacim bazalkovym pestom, 13,99 €
chilli, kuracim mésom a parmezanom 178
Tagliatelle with homemade basil pesto, chilli, chicken and parmesan

Tagliatelle mit hausgemachtem Basilikumpesto,
Chilli, Hihnchen und Parmesan

220 Gnocchi (Canuti) v bryndzovej omacke z ovcej bryndze 11,99 €
a jarnej cibulky s vypecenou slaninkou 7

Gnocchi with bryndza sauce, spring onion and Bacon
Gnocchi mit Bryndza-Sauce, Frithlingszwiebeln/ und Speck
+120g grilovana bravéova panenka 6,29 €
grilled pork tenderloin / gegrilltes Schweinefilet

205 Stavnaty hovidzi burger s ope¢enou slaninkou, cibulkou, 14,99 €
$alatom, paradajkami, syrom Chedar, majonézovym
dressingom a porciou hranoliek 137

Beef Burger with French Fries / Beef Burger mit Pommes Frites

pr v

0331 Poctivy kotlikovy gulas z hovidzej noziny 6,29 €
a bravcového pleca od dodavatela z Liptovskej Luznej

1200g  Pecené rebra z Liptovskej LuZznej s chrenom, hor¢icou, 28,99 €
feferonami a zeleninovou oblohou / ¢erstvo upecené - neprihrievané
(NA OBJEDNAVKU DEN VOPRED)

Roasted pork ribs / Gebratene Schweinerippchen

100g Pecené koleno s chrenom, horcicou a zeleninovou oblohou 19,99 €
(NA OBJEDNAVKU DEN VOPRED) - cena za 1 kg (porcia od 2 kg a viac)

Roast pork knuckle / Schweine Gebratene Knie

Dezerty / Deserts / Desserts

150g Domace ¢okoladové suflé s vanilkovou zmrzlinou 137 6,99 €
Homemade chocolate souffle with vanilla ice cream
Hausgemachter Schokoladensouftle mit Vanilleeis

10g Palacinka s ¢erstvym ovocim, ¢okoladou a slahackou 137 6,29 €
Pancakes with fruit, chocolate and whipping cream
Pfannkuchen mit Friichten Schokolade und Schlagsahne

120g Vanilkova zmrzlina s horicimi malinami a vajecnym konakom 7 6,29 €
Vanilla ice cream with hot raspberries, eggnog and whipping cream
Vanileeis mit heissen Himbeeren und Eierlikor

/] kuracie miso pochadza z Velkého Zéluzia, HSH kura kralovské,
brav¢ové a hovddzie méso pochddza z Liptovskej LuZnej a Breziny (okres Zvolen).



Prilohy / Side dishes / Beilagen

180 g

180 g

180 g

180 g

180 g

200g

380¢g

380¢g

380¢g

380g

380g

380g

380g

380g

380g

380g

380g

380¢g

380¢g

250 g

Hranolky “Julienne” 3,89 € 180g Anglicka zelenina 7

Chips / Pommes frites English vegetables
o Englisches Gemiise

Americké zemiaky 3,89 €

American potatoes 180g Grilovana zelenina

Amerikanische Kartoffeln Grilled vegetables

Zemiakové placky 137 3,89 € Gegrilltes Gemiise

Potatoe pancakes 150g Dusena ryza

Kartoffelpfann kuchen Rise / Reis

Opekané zemiaky 3,89 €

i Tatarska omacka 37
Fried potatoes / Backkartoffeln e

Mayonese
Opekane zemlaky s c.1bulkou 3,89 € s0g Kedup
Fried potatoes with onions

Ketchup

Fried potatoes with onions

Varené zemiaky 7 3,69 €
Boiled otatoes / Salzkartoffeln

Pila

Slovenska 7
paradajky, mozzarella, slanina, saldma, cesnak, cibula, Sampirniény

Firenze 17
paradajky, mozzarella, Sunka, syr Niva, olivy

Toscana 17
paradajky, mozzarella, Sunka, Sampinony, kukurica, olivy

Bernard 17
paradajky, mozzarella, Sunka, cerstvé paradajky, pesto, cerv. cibula

Bolzano 17
paradajky, mozzarella, slanina, Cerstvé paradajky, encidn, kukurica

Quattro formaggi 17

paradajky, $tyri druhy syra

Hawai 17

paradajky, mozzarella, sunka, anands

Prosciutto e funghi 17
paradajky, mozzarella, sunka, Sampinony

Diavola 17
paradajky, mozzarella, saldma, Sampiriény, feferony

Quattro stagioni 17
paradajky, mozzarella, sunka, articoky, bazalka, olivy, kukurica

Venezia 17
paradajky, mozzarella, sunka, niva, cervend cibula, feferony, paprika

Parma 17
smotanovy zdklad, mozzarella, susend sunka, rukola, olivy, chilli

Klobasova 17
paradajky, mozzarella, klobdsa, feferony, zelend paprika

Pizza tycinky potreté olivovym olejom a cesnakom 17

3,69 €

3,99 €

3,29 €

1,99 €

1,99 €

9,69 €

9,69 €

9,69 €

9,69 €

9,69 €

9,69 €

9,69 €

9,69 €

9,69 €

9,69 €

9,69 €

9,69 €

9,69 €

5,99 €

// Po skonéent letnej sezény, pizzu podavame v pracovné dni do 15:00. Dakujeme za pochopenie. //



Napojovy listok / Drink / Getrankekarte

Aperitiv / Aperitif

Garonne 011 3,69 €
Cinzano 011 3,69 €
Martini 011 3,69 €
Campari 011 4,99 €

Spirits

Borovicka Spisska 0041 3,69 €
Hruskovica 52 % 0041 4,99 €
Slivovica Bosacka o0a1 4,99 €
Captain Morgan Spicy o041 3,99 €
Fernet Stock, Citrus 0041 3,99 €
Vodka Fjodor 0041 3,69 €
Vodka Finlandia 0041 4,69 €
Beefeater Gin 0041 4,69 €
Whisky /podIa ponuky/ 0041 4,99 €
KBS 0041 4,99 €
KBO 0041 3,99 €
Metaxa*H* 0041 3,99 €

Konaky a Rumy /podla ponuky/

Likery / Liqueur / Likor

Vajecny likér o041 1,99€
Baileys o041 4,69 €
Deminovka o041 4,29 €
Becherovka o041 4,29 €
Jagermaister o041 4,69 €

Vina / Wine / Wein

Ponuka podla vinnej karty.

According to wine card.

Nach Weinkarte.



Napojovy listok / Drink / Getrankekarte

Pivo / Beer / Bier

Bernard 11° / ¢apované
Bernard 11° / ¢apované

Nealko pivo / Alcohol-iree beer / Alkoholirel Bier

Bernard nealko / ¢capované
Bernard nealko / ¢capované
Bernard nealko / fI. / $vestka

Nealko napoje / Alcohol-iree / Alkoholirei

Coca Cola

Curiosa dzus / fl. / (vSetky druhy)
Kofola ¢apovana

Ice Tea / fI.

Tonic / fI.

Targa orange / fI.

Vinea / fl.

Mineralka Rajec / fl.

Fresh

Pomarancova limonada
Limonada z lesného ovocia
Zazvorovo-citronova limonada

Teplé napoje / Hot drinks / Heie Getranke

Espresso

Turecka kava

Viedenska kava

Alzirska kava

Capuccino

Caj Diamond (r6zne druhy)
Caj z ¢erstvej miity (zazvor)
Mlieko do kavy

Hortca ¢okolada so $lahackou

Miesané napoje / Mixed drinks / Mixgetranke
APEROL SPRITZ

Aperol, Martini Prosecco, soda, lad, pomarang, ovocie

HUGO
Bazovy sirup, Martini Prosecco, soda, limetka, mita, citrén

GIN&TONIC

Gin Beefeater (klasik/jahoda), tonic, citrén, lad, ovocie
CAMPARI ORANGE

Campari, pomarancovy dzis, lad, pomarang, ovocie
CAMPARI SPRITZ

Campari, Martini Prosecco, soda, lad, pomaran, ovocie

LIMONCELLO SPRITZ

Limoncello, Martini Prosecco, sdda, lad, citrén

0,331
0,251

0,251
0,251
0,251
0,251
0,331
0,11
11

11

11

78
78
78
78
78
78
25g
0,021
25g

0,21

0,221

0,31

2,69€
3,29€

2,69 €
3,29€
3,29€

3,29€
3,29€
0,75€
3,29€
3,29€
3,29€
3,29€
2,29 €
1,99 €
9,29 €
9,29 €
9,29 €

2,69 €
2,29 €
3,29€
3,69 €
2,99 €
2,99 €
3,29€
0,30 €
3,69 €

6,99 €
6,29 €
7,69 €
6,99 €
6,99 €

6,99 €



Detske jedla / Child foods / Babynahrung

Pre Vase ratolesti podla moznosti pripravime polovicné porcie jedal bez prirazky.
Informujte sa prosim u obsluhy.

For your kids, we can prepare half portions of meals without extra charge.
Please inform the operator.

Fiir Thre Kinder kénnen wir ohne Aufpreis die Halfte der Mahlzeiten zubereiten.
Bitte informieren Sie den Betreiber.

K polovi¢nym porciam pre dospelych uctujeme 20 % prirazku.
We charge a 20 % surcharge for half adult portions.

Fiir die Halfte der Erwachsenenportionen berechnen

wir einen Aufschlag von 20 %.

V zavislosti od mnozstva hosti je doba pripravy jedal 20-60 minqt.

Depending on the number of guests, cooking time is 20-60 minutes.
Je nach Anzahl der Gaste betrdgt die Garzeit 20-60 Minuten.

Alergény, ktoré sa mozu nachddzat v pripravovanych jedlach:

1. obilniny obsahujtice lepok (t.j. pSenica, raz, jacme, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody) a vyrobky z nich okrem
obilnin pouzivanych na vyrobu destilatov; 2. korovce a vyrobky z nich; 3. vajcia a vyrobky z nich; 4. ryby a vyrobky z nich; 5. arasidy
a vyrobky z nich; 6. s6jové zrna a vyrobky z nich okrem uplne rafinovaného séjového oleja a tuku; 7. mlieko a vyrobky z neho,
vrétane laktozy okrem srvétky pouzivanej na vyrobu destilatov a laktitolu; 8. orechy, ktorymi su mandle, lieskové orechy, vlasské
orechy, kesu, pekanové orechy, paraorechy, pisticie, makadamové orechy a queenslandské orechy a vyrobky z nich okrem orechov,
ktoré su pouzivané na vyrobu destilatov; 9. zeler a vyrobky z neho; 10. horcica a vyrobky z nej; 11. sezamové semena a vyrobky z
nich; 12. oxid siricity a siri¢itany v koncentracich vyssich ako 10 mg/kg alebo 10 mg/l; 13. vi¢i bob a vyrobky z neho; 14. makkyse

a vyrobky z nich

Otvaracie hodiny / Opening hours

Pondelok - piatok 9:30 - 21:30 hod.
Monday - Friday

Sobota 11:00 - 21:30 hod.
Saturday

Nedela zatvorené
Sunday closed
Bernardov dvor

Dolna 36

974 05 Banska Bystrica

048/41249 19
0949 591 271
www.bernardovdvor.sk
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